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Full Cleaning Guide 
 
 
 
 
 
 
 
 

EMPFEHLUNGEN FÜR DIE  
WÖCHENTLICHE REINIGUNG 

 
 
 
 

Reinigungsanweisung für den Benutzer

karl.coffeeBEAN4

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme des Gerätes sorgfältig durch und 
folgen Sie den aufgeführten Anweisungen, um eine gute Getränkequalität zu gewähr-
leisten und um Beschädigungen und Verletzungen vorzubeugen. Bitte achten Sie dar-
auf, dass diese Anleitung an eventuell andere Benutzer dieses Gerätes weitergegeben 
wird und für alle Bediener jederzeit griffbereit zugänglich ist. Dieses Gerät wurde 
gewissenhaft auf Sicherheit und Funktion kontrolliert und hat das Herstellerwerk in 
einwandfreiem Zustand verlassen.

 Vor Inbetriebnahme die beiliegenden Sicherheitshinweise 
 sorgfältig durchlesen und beachten!

SER-DE-GR-LR-KAP-RSOH-AL-260517
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MANUELLE REINIGUNG 
DER KOMPONENTEN 
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STEP 1 
 

• Drehen Sie den  
Service Key um 45°  
und ziehen sie ihn  
heraus, die Maschine 
sollte sich nun 
ausschalten. 

Step 1

• Drehen sie den Service 
Key um 45° und ziehen sie
ihn heraus, die Maschine
sollte sich nun 
ausschalten. 
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STEP 2 
 

• Schalten Sie die  
Maschine aus und  
nehmen sie vom  
Netz. 

Main Switch 

Power Cord 

Step 2

• Schalten sie die Maschine
aus und nehmen sie om 
Netz

Power Cord

Main Switch
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STEP 3 

• Öffnen Sie die  
Maschine. 

Step 3

• Öffnen sie die Maschine
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STEP 4 
 

• Ziehen Sie die 
Tropfschale gerade 
zurück, um sie 
anschließend 
herauszunehmen,  
und reinigen Sie sie 
unter fließendem 
Wasser. 

Step 4

• Ziehen Sie die 
Tropfschale gerade 
zurück, um sie 
anschließend 
herauszunehmen, und 
reinigen Sie sie unter 
fließendem Wasser
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STEP 5 
 

• Entfernen Sie den 
Kaffeesatzbehälter  
und entleeren Sie ihn  
in den Abfall, danach 
reinigen Sie den 
Behälter auch unter 
fließendem Wasser. 

Step 5

• Entfernen Sie den 
Kaffeesatzbehälter und 
entleeren Sie ihn in den 
Abfall, danach reinigen 
Sie den Behälter auch 
unter fließendem Wasser
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STEP 6 
 

• Entfernen Sie den 
Kaffeeauslauf, indem  
Sie ihn von unten  
nach oben schieben. Step 6

• Entfernen Sie den 
Kaffeeauslauf, indem Sie 
ihn von unten nach oben 
schieben
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STEP 7 
 

• Drücken Sie seit- 
lich auf die Pfeile  
der Abdeckung, um  
sie her-auszuziehen  
Entfernen Sie auch  
den Kaffeeauslass  
durch die Ab- 
deckung. 

Step 7

• Drücken Sie seitlich auf 
die Pfeile der Abdeckung, 
um sie herauszuziehen 
Entfernen Sie auch den 
Kaffeeauslass durch die 
Abdeckung
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STEP 8 
 

• Nehmen Sie  
den Kaffeeschacht 
heraus, indem Sie  
ihn vorsichtig an- 
heben und ziehen. 

Step 8

• Nehmen Sie den 
Kaffeeschacht heraus, 
indem Sie ihn vorsichtig 
anheben und ziehen
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STEP 9 
 

• Ziehen Sie den 
orangefarbenen 
Verriegelungshebel 
zu sich heran, um  
den Brüher zu 
entriegeln. 

Step 9

• Ziehen Sie den 
orangefarbenen 
Verriegelungshebel zu 
sich heran, um den 
Brüher zu entriegeln
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STEP 10 
 

• Durch leichtes  
Anheben des Brühers 
können Sie ihn von  
der Halterung 
abziehen. 

Step 10

• Durch leichtes Anheben 
des Brühers können Sie 
ihn von der Halterung 
abziehen
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STEP 11 
 

• Reinigen Sie den  
Brüher mit warmem 
Wasser und einem  
BIO-Reiniger und 
trocknen Sie an-
schließend den 
Kaffeeschacht gut  
ab. 

Step 11

• Reinigen Sie den Brüher
mit warmem Wasser und 
einem BIO-Reiniger und 
trocknen Sie anschließend 
den Kaffeeschacht gut ab
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STEP 12 
 

• Entfernen Sie die  
Düsen, indem Sie sie  
von unten nach oben 
schieben. Step 12

• Entfernen Sie die Düsen, 
indem Sie sie von unten 
nach oben schieben

Rheavendors Group ©2016 Rhea Vendors Group Spa - P. IVA 02546490133 - All rights reserved.

Reinigungsanweisung für karl.coffeeBEAN+MILK 7



Rheavendors Group ©2016 Rhea Vendors Group Spa - P. IVA 02546490133 - All rights reserved. 

 

 

 
 
 

STEP 13 
 

• Entfernen Sie den 
Düsenhalter, indem  
Sie das Kunststoffteil 
hinter der Metall-
halterung andrücken. 

Step 13

• Entfernen Sie den 
Düsenhalter, indem Sie 
das Kunststoffteil hinter 
der Metallhalterung 
andrücken
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STEP 14 
 

• Schieben Sie den 
Düsenhalter nach  
links, während Sie  
das Kunststoffteil  
hinter der Metall-
halterung fest- 
halten und  
drücken. 

Step 14

• Schieben Sie den 
Düsenhalter nach links, 
während Sie das 
Kunststoffteil hinter der 
Metallhalterung 
festhalten und drücken
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STEP 15 
 

• Schließen Sie die  
Instant-Produkt- 
rutschen, indem  
Sie sie zur Seite  
drehen. 

Step 15

• Schließen Sie die Instant-
Produktrutschen, indem 
Sie sie zur Seite drehen
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STEP 16 
 

• Drehen Sie den 
Mischschalenhebel  
nach links. 

Step 16

• Drehen Sie den 
Mischschalenhebel nach 
links
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STEP 17 
 

• Entfernen Sie die 
Mischschale, indem  
Sie sie gerade nach 
hinten ziehen. Step 17

• Entfernen Sie die 
Mischschale, indem Sie 
sie gerade nach hinten 
ziehen
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STEP 18 
 

• Entfernen Sie  
die Staubabsaug-
schublade, indem  
Sie sie gerade 
zurückziehen. 

Step 18

• Entfernen Sie die 
Staubabsaugschublade, 
indem Sie sie gerade 
zurückziehen
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STEP 19 
 

• Waschen Sie alle  
zerlegten Kompo- 
nenten mit warmem 
Wasser und einem 
weichen Reiniger. 

Step 19

• Waschen Sie alle zerlegten 
Komponenten mit 
warmem Wasser und 
einem weichen Reiniger
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STEP 20 
 

• Entfernen Sie die 
Produktbehälter, 
entleeren Sie bei 
Bedarf die Produkte. Step 20

• Entfernen Sie die 
Produktbehälter, 
entleeren Sie bei Bedarf 
die Produkte
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STEP 21 
 

• Drehen Sie den 
Produktschacht im 
Uhrzeigersinn, um  
sie zu entfernen. Step 21

• Drehen Sie den 
Produktschacht im 
Uhrzeigersinn, um sie zu 
entfernen
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STEP 22 
 

• Drehen Sie die  
Halterung für die 
Produktspiralen  
im Uhrzeigersinn,  
bis Sie sie ent- 
fernen können. 

Step 22

• Drehen Sie die Halterung 
für die Produktspiralen 
im Uhrzeigersinn, bis Sie 
sie entfernen können
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STEP 23 
 

• Ziehen Sie die 
Produktspirale  
nach hinten, um  
sie zu entfernen. Step 23

• Ziehen Sie die 
Produktspirale nach 
hinten, um sie zu 
entfernen
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STEP 24 
 

• Entfernen Sie die  
beiden grauen Clips  
(links & rechts),  
indem Sie sie  
nach oben ziehen. 

Step 24

• Entferne die beiden 
grauen Clips (links & 
rechts), indem du sie nach 
oben ziehst
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STEP 25 
 

• Ziehen Sie die  
beiden roten Kappen 
(links & rechts) nach 
außen. Step 25

• Ziehen Sie die beiden 
roten Kappen (links & 
rechts) nach außen
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STEP 26 
 

• Drücken Sie die  
Seiten des Produkt-
behälters ausein-
ander und entfernen 
Sie das Rührrad  
nach oben. 

Step 26

• Drücken Sie die Seiten 
des Produktbehälters 
auseinander und 
entfernen Sie das 
Rührrad nach oben

Rheavendors Group ©2016 Rhea Vendors Group Spa - P. IVA 02546490133 - All rights reserved.

Reinigungsanweisung für karl.coffeeBEAN+MILK 14



Rheavendors Group ©2016 Rhea Vendors Group Spa - P. IVA 02546490133 - All rights reserved. 

 

 

 
 
 

STEP 27 
 

• Waschen Sie alle 
zerlegten Kompo- 
nenten mit warmem 
Wasser und einem 
weichen Reiniger. 

Step 27

• Waschen Sie alle zerlegten 
Komponenten mit 
warmem Wasser und 
einem weichen Reiniger
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STEP 28 
 

• Reinigen Sie alle 
Oberflächen im  
Inneren mit einem  
Tuch und einem 
weichen Reiniger. 

Step 28

• Reinigen Sie alle 
Oberflächen im Inneren 
mit einem Tuch und 
einem weichen Reiniger
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STEP 29 
 

• Reinigen Sie den 
Dosierbereich mit  
einem Handtuch  
und einem weichen 
Reiniger. 

Step 29

• Reinigen Sie den 
Dosierbereich mit einem 
Handtuch und einem 
weichen Reiniger
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STEP 30 
 

• Bauen Sie alle Kom- 
ponenten wieder in  
der Maschine zu-
sammen und stellen  
Sie sicher, dass die 
Schläuche am  
richtigen Platz  
sind. 

Step 30

• Bauen Sie alle 
Komponenten wieder in 
der Maschine zusammen 
und stellen Sie sicher, 
dass die Schläuche am 
richtigen Platz sind.
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STEP 31 
 

• Produktbehälter  
mit frischen Produkten 
nachfüllen und 
anschließend die 
Rutschen entriegeln. 

Step 31

• Produktbehälter mit 
frischen Produkten 
nachfüllen (anschließend 
die Rutschen entriegeln)

Rheavendors Group ©2016 Rhea Vendors Group Spa - P. IVA 02546490133 - All rights reserved.

Rheavendors Group ©2016 Rhea Vendors Group Spa - P. IVA 02546490133 - All rights reserved. 

 

 

 
 
 

STEP 32 
 

• Kaffeebehälter  
mit frischen Bohnen 
auffüllen. 

Step 32

• Kaffeebehälter mit 
frischen Bohnen auffüllen
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STEP 33 
 

• Entriegeln Sie den 
Kaffeebehälter und  
die Produktrutschen. 

 Step 33

• Entriegeln des 
Kaffeebehälters und der 
Produktrutschen

Rheavendors Group ©2016 Rhea Vendors Group Spa - P. IVA 02546490133 - All rights reserved.

Reinigungsanweisung für karl.coffeeBEAN+MILK 18

Rheavendors Group ©2016 Rhea Vendors Group Spa - P. IVA 02546490133 - All rights reserved. 

 

 

 
 
 

STEP 34 
 

• Schließen Sie das 
Netzkabel wieder an 
und schalten Sie das 
Gerät wieder ein. 

Main Switch 

Power Cord 

Step 34

• Schließen Sie das 
Netzkabel wieder an und 
schalten Sie das Gerät 
wieder ein

Main Switch

Power Cord
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STEP 35 
 

• Stecken Sie den 
Serviceschlüssel  
in die Vorderseite  
des Deckels und  
drehen Sie ihn um  
45°, die Maschine 
schaltet sich nun  
ein. 

Step 35

• Stecken Sie den 
Serviceschlüssel in die 
Vorderseite des Deckels 
und drehen Sie ihn um 
45°, die Maschine schaltet 
sich nun ein
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STEP 36 
 

• Machen Sie ein Test-
getränk (Moccacino),  
um zu überprüfen,  
ob alles passt und  
gut funktioniert. 

Step 36

• Machen Sie ein 
Testgetränk (Moccacino), 
um zu überprüfen, ob 
alles passt und gut 
f.unktioniert
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STEP 37 
 

• Schließen Sie die  
Tür, reinigen Sie  
das Gehäuse und  
die Oberflächen  
rund um die  
Maschine. 

Step 37

• Schließen Sie die Tür, 
reinigen Sie das Gehäuse 
und die Oberflächen rund 
um die Maschine.

Rheavendors Group ©2016 Rhea Vendors Group Spa - P. IVA 02546490133 - All rights reserved.

karl.coffee GmbH
Mandelgasse 10 
09322 Penig

Telefon:  +49 (0)373 81 63 92 70
Mobil:  +49 (0)172 92 40 26 1 
Support: +49 (0)373 81 63 92 72

info@karl.coffee 
info@karl.support
www.karl.coffee


